SCHEME OF THE RESEARCH

ENGLISH-INDONESIA
ANNOTATED TRANSLATION IN LUCY
DIAMOND’S ME AND MR JONES
NOVEL

TRANSLATIONS STUDIES

AUDIENCE DESIGN &
NEED ANALYSIS

METHODS OF
TRANSLATION

1. Communicative

2. Idiomatic > VR 1
3. Semantic

|

|
|

|

|

PROCEDURES OF I
TRANSLATION :
|

|

|

|

1. Borrowing

2. Contextual
Conditioning

3. Cultural
Equivalence

4. Paraphrase

5. Couplet

ENGLISH-INDONESIA ANNOTATED
TRANSLATION IN LUCY DIAMOND’S
ME AND MR JONES NOVEL




2%

5%_ 7% |2%
12%

2%

10%

BACKGROUND

Translation becomes important part in communication because it is like a bridge
to connect two different languages. In the process of translating, the translator
is frequently hard to find a word, phrase or sentence have to be annotated.
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